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Yhdistelm& asemakaavoista, jotka asemakaavan muutos nro 12841 voimaantullessaan kumoaa.
Sammanstalining av de detaljplaner som upphévs da detaljplaneandringen nr 12841

trader i kraft.

Poistuvat merkinnat ovat eri mittakaavassa kuin asemakaavan muutos.

De strukna beteckningarna ar i annan skala an detaljplane&ndringen.
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ASEMAKAAVAMERKINNAT JA
-MAARAYKSET

Asuinkerrostalojen korttelialue.
Opetus- ja tutkimustoimintarakennusten korttelialue.

Toimitilarakennusten korttelialue. Rakennukseen
saa sijoittaa toimisto- ja liiketilojen lisaksi
opetus-, koulutus-, tutkimus-, nayttely-, hotelli-,
ravintola-, juhla- ja kokoontumistiloja, likunta- ja
vapaa-ajantiloja seka ymparistohairiota
aiheuttamattomia teollisuus- ja varastotiloja.

Toimitilarakennusten korttelialue. Rakennukseen
saa sijoittaa toimisto- ja liiketilojen lisaksi kulttuuri-,
viihde-, esittavan taiteen ja vapaa-ajantiloja seka
hotelli-, ravintola-, juhla- ja kokoontumistiloja.

Urheilu- ja virkistyspalvelujen alue.

Alueella sijaitsevat kaupunkikuvallisesti merkit-
tavat puut pitaa sailyttaa ja tarvittaessa uudistaa.
Kulkureittien seka likunta- ja leikkipaikkojen
ulkopuolella olevat alueet tulee istuttaa.

Puisto.

Yleisen tien alue, sisaantulotie. Kaupunkimaisena
kehitettava tiejakso, jolla likenneympariston
ratkaisut tulee yhteensovittaa olemassa ja
suunnitteilla olevaan ymparoivaan kaupunkiraken-
teeseen. Ratkaisujen tulee olla luonteeltaan
katumaisia ja muodostaa Huopalahdentien
katuympariston kanssa yhtenainen kokonaisuus.

Suojaviheralue.

2 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
Osa-alueen raja.

Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja.

Ohjeellinen tontin raja.

Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan poistamista.

Kaupunginosan numero.

Korttelin numero.

Ohjeellisen tontin numero.

Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston nimi.

Muun yleisen alueen nimi.

Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.

Lukusarja, joka osoittaa rakennusoikeuden maaran
kerrosalaneliometreina. Ensimmainen luku iimoittaa
korttelialueelle osoitetun kayttotarkoituksen
mukaisen kerrosalan enimmaismaaran, toinen luku
like-, toimisto- tai tyotilaksi rakennettavan
kerrosalan vahimmaismaaran.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuk-

sen tai sen osan suurimman sallitun kerrosluvun.

Maanpinnan likimaarainen korkeusasema.

Pysakaintikannen ylin sallittu korkeusasema.

Rakennuksen julkisivupinnan ja vesikaton leikkaus-
kohdan ylin sallittu korkeusasema.

Likimaarainen vesikaton alin ja ylin korkeusasema.
Vesikaton tulee olla naiden kohtien valilla kalteva ja
muodostaa jatkuva pinta, tai nousta portaittain.

Rakennusala.

Rakennusala, jolle voidaan sijoittaa like-,
toimisto- ja tydtiloja ensimmaiseen kerrokseen.
Sisaankaynti tiloihin tulee olla suoraan aukiolta.
Vahintaan yksi tiloista on varustettava
rasvanerottelukaivolla ja katon ylimman tason
ylapuolelle johdettavalla iimastointihormilla.

Rakennusala, jolle saa sijoittaa urheilurakennuksen.

Rakennus tulee ulkoasultaan sovittaa olemassa olevaan

koulurakennukseen ja miljooseen.

Yhdyskaytavan rakennusala, sijainti ohjeellinen.
Yhdyskaytavan tulee estaa melun leviamista
piha-alueelle ja olla ulkoasultaan kevyt ja sisaltaa
mahdollisimman paljon lasipintaa.

Rakennusala, jolle saa rakentaa pysakadintikannen
alaisen pysakointihallin. Pysakaintihallin lattiaan
voidaan porata maalampokaivoja.

Pysakaintitiloihin johtava ajoluiska, sijainti
ohjeellinen. Luiska tulee kattaa pergolarakentein.

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
-BESTAMMELSER

Kvartersomrade for flervaningshus.

Kvartersomrade for byggnader for undervisning
och forskning.

Kvartersomrade for verksamhetsbyggnader.

| byggnaden far forutom konturs- och affarslokaler
forlaggas utrymmen for undervisning-, skolnings-,
forsknings-, utstallnings-, hotell-, restaurang-,
fest- och samlingslokaler, idrotts- och fritids-
lokaler samt utrymmen for ickemiljoforstérande
industri- och lagerverksamhet.

Kvartersomrade for verksamhetsbyggnader.
| byggnaden far forutom kontors- och affars-
lokaler placeras utrymmen for kultur, under-
hallning, scenkonst och fritid samt hotell-,
restaurang-, fest- och samlingslokaler.

Omrade for idrotts- och rekreationsanlaggningar.
For stadsbilden viktiga trad ska bevaras och
fornyas vid behov. De omraden som inte &r

vagar eller idrotts- och lekomraden ska
planteras.

Park.

Omrade for allmén vag, infartsvag. Vagavsnitt
som ska utvecklas pa ett urbant satt. Trafikmiljon
ska anpassas till befintlig och planerad omgivande
stadsmiljo. Trafiklosningarna ska ha gatukaraktar
och ska tillsammans med Hoplaksvagen bilda en
enhetlig helhet.

Skyddsgrénomrade.

Linje 2 m utanfor planomradets grans.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

Grans for delomrade.

Riktgivande gréns for omrade eller del av omrade.

Riktgivande tomtgrans.

Kryss pa beteckningen anger att beteckningen slopas.

Stadsdelsnummer.

Kvartersnummer.

Nummer pa riktgivande tomt.

Namn pa gata, vag, ppen plats, torg, park.

Namn pa annat allmant omrade.

Byggrétt i kvadratmeter vaningsyta.

Talserie som sammanraknad anger byggratten i
kvadratmeter vaningsyta. Det forsta talet anger
maximivaningsytan for den anvandning som anvisats

for kvarteret, det andra talet anger maximivaningsytan/

minimivaningsytan for affarslokaler.

Romersk siffra anger storsta tillatna antalet vaningar
i byggnaderna, i byggnaden eller i en del darav.

Ungefarlig markhojd.

Hogsta tillatna hojd for parkeringsdack.

Hogsta tillatna hojd for skarningspunkten mellan
byggnadens fasadyta och yttertak.

Yttertakets lagsta och hogsta hojd. Yttertaket ska
byggas sluttande som en sammanhangande eller
stegvis stigande yta mellan dessa lagen.

Byggnadsyta.

Byggnadsyta dér afférs-, kontors- och arbetslokaler
far placeras i forsta vaningen. Ingang till lokalerna
ska vara direkt fran 6ppen plats. Minst en av
lokalerna ska utrustas med fettavskiljningsbrunn
och en ventilationskanal som ska ledas upp ovanfor
takets hogsta niva.

Byggnadsyta dér idrottsbyggnad med far placeras.
Byggnaden ska till sin yttre utformning anpassas till
den befintliga skolbyggnaden och miljon.

Byggnadsyta for en férbindelsegang, riktgivande lage.

Gangen ska forhindra buller mot gardsomrade och
vara latt i utseende och innehalla sa mycket glas som
mojligt.

Byggnadsyta for en parkeringshall under
parkeringsdack. Jordvarmebrunnar kan borras
i parkeringshallens golv.

Korramp till parkeringsutrymme, riktgivande lage.
Rampen ska tackas med en pergolakonstruktion.
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Rakennukseen jatettava kulkuaukko, sijainti
ohjeellinen. Roomalainen numero osoittaa aukon
vahimmaiskorkeuden kerroslukuna. Kulkuaukon
maanpinnan materiaalin tulee olla maatiilta tai
luonnonkivea ja sen tulee liittya saumattomasti
viereiseen Kivitorpanaukioon. Aukon valaistus- ym.
ratkaisujen tulee korostaa sen julkista luonnetta
osana jalankulku- ja pyorailyreittia.

Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon rakennus on
rakennettava kiinni.

Urheilukentaksi varattu alueen osa.

Alueen osa, joka tulee toteuttaa niittyna ja jolle
voidaan sijoittaa hulevesipainanteita, sijainti
ohjeellinen.

Leikki- ja oleskelualueeksi varattu alueen osa,
sijainti ohjeellinen.

Liikuntapaikaksi varattu alueen osa, sijainti
ohjeellinen.

Hulevesien hallintaan varattu alueen osa, sijainti
ohjeellinen.

Istutettava alueen osa.

Puin ja pensain istutettava alueen osa.

Sailytettava ja tarvittaessa uudistettava puurivi.

Istutettava ja tarvittaessa uudistettava puurivi,
sijainti ohjeellinen.

Istutettava ja tarvittaessa uudistettava puu.

Sailytettava ja kunnostettava kivijalka.

Rakennustaiteellisesti, historiallisesti tai
kaupunkikuvallisesti arvokas suojeltava rakennus.
Suojelu koskee rakennuksen julkisivuja ja vesikattoa.
Rakennuksessa tehtavat korjaustyot ja muutokset
eivat saa heikentaa sen arvoa tai havittaa sen
ominaispiirteitd. Rakennusta ei saa purkaa.

Alueen osa, jolla kallio ja puusto tulee sailyttaa
niin, etta sen maisemallinen merkitys sailyy.

Katu.

Katuaukio, joka tulee rakentaa korkeatasoisesti
luonnonkivea tai maatiilta kayttaen.

Jalankululle ja polkupyorailylle varattu katu.

Jalankululle ja polkupyorailylle varattu katu, jolla
tontille ajo on sallittu.

Yleiselle jalankululle ja polkupyoréilylle varattu
alueen osa.

Yleiselle jalankululle ja polkupyorailylle varattu
alueen osa, sijainti ohjeellinen.

Maanalaista johtoa varten varattu alueen osa,
sijainti ohjeellinen.

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa jarjestaa
ajoneuvoliittymaa.

Merkinta osoittaa rakennusalan sivun, jolla raken-
nuksen julkisivun kokonaisaaneneristavyyden
likennemelua vastaan tulee olla vahintaan luvun
osoittama desibelimaara.

Julkisivujen aaneneristavyys tulee mitoittaa siten,
ettd saavutetaan melutason ohjearvot sisalla.

RAKENNUSOIKEUS JA TILOJEN KAYTTO

Asukkaiden kayttoon tulee rakentaa riittavien
varasto- ja huoltotilojen lisaksi vahintaan seuraavat
asumisen aputilat: talopesula, kuivaustila, talosauna
ja vapaa-ajantila. Kaikki asumisen aputilat, yhteis-
tilat seka varasto-, huolto-, tekniset-, ja pysakoin-
titilat saa rakentaa asemakaavassa merkityn
kerrosalan lisaksi.

Asuntojen toisena uloskaytavana toimivan poistumis-
portaan saa rakentaa asemakaavakarttaan merkityn
kerrosalan lisaksi.

Pysakaintitilat, tekniset tilat ja ajoluiskat saa
sijainnista riippumatta rakentaa asemakaavaan
merkityn kerrosalan lisaksi.

Enintaan 50 % rakennusoikeudesta saa toteuttaa
toimistotiloina.

Genomfartsdppning i byggnad. Romersk siffra anger
Oppningens minimihdjd i antal vaningar. Passagens
markyta ska vara av lertegel eller natursten och ska
ansluta sig till den intilliggande Stentorpsplatsen.
Belysnings- och andra I6sningar i passagen ska
framhava dess offentliga karaktér som en del av
gang- och cykelvéagen.

Pilen anger den sida av byggnadsytan som byggna-
den ska tangera.

For idrottsplan reserverad del av omrade.

Del av omrade som ska planteras som ang och dar
dagvattensankor kan placeras, riktgivande lage.

For lek och utevistelse reserverad del av omrade,
riktgivande lage.

For motionsplats reserverad del av omrade,
riktgivande l&ge.

For hantering av dagvatten reserverad del av omrade,
riktgivande lage.

Del av omrade som ska planteras.
Del av omrade som ska planteas med trad och buskar.
Tradrad som ska bevaras och vid behov fornyas.

Tradrad som ska planteras och vid behov fornyas,
rikgivande lage.

Trad som ska planteras och vid behov fornyas.
Stenfot som ska bevaras och restaureras.

Arkitektoniskt, historiskt eller for stadsbilden
vardefull byggnad som ska skyddas. Byggnadens
fasader och yttertak skyddas. Reparationer och
andringar som utfors i byggnaden far inte férsvaga
dess varde eller férstora dess sérdrag. Byggnaden
far inte rivas.

Del av omrade déar berg och trad ska bevaras sa att
omradets landskapsmassiga betydelse bevaras.

Gata.

Oppen plats som ska byggas hogklassigt med
natursten eller jordtegel.

Gata reserverad for gang- och cykeltrafik.

Gata reserverad for gang- och cykeltrafik dar infart
till tomt ar tillaten.

For allman gang- och cykeltrafik reserverad del av
omrade.

For allman gang- och cykeltrafik reserverad del av
omrade, riktgivande lage.

For underjordisk ledning reserverad del av omrade,
riktgivande lage.

Del av gatuomrades grans dér in- och utfart ar
forbjuden.

Beteckningen anger den sida av byggnadsytan dar
yttervaggens totala ljudisoleringsformaga mot
trafikbuller ska vara minst pa den decibelniva som
talet anger.

Fasadernas ljudisoleringsformaga ska dimensioneras
sa att riktvarden for bullerniva uppnas inomhus.

BYGGRATT OCH ANVANDNING AV UTRYMMEN

Forutom tillrackliga forrad och serviceutrymmen for
de boende ska atminstone foljande hjalputrymmen

for boendet byggas: tvattstuga, torkrum, gemensam
bastu och fritidslokal. Alla hjalputrymmen fér

boendet, gemensamma lokaler samt forrads-, service-
och parkeringsutrymmen far byggas utover den i
detaljplanekartan angivna vaningsytan.

Utrymningstrappa som fungerar som bostadernas
andra reservutgang far byggas utover den i
detaljplanekartan angivna vaningsytan.

Parkeringsutrymmen, tekniska utrymmen samt kGrramper
far oberoende av placering byggas utéver den i
detaljplanekartan angivna vaningsytan.

Hogst 50 % av byggratten far byggas som
kontorslokaler.

KAUPUNKIKUVA JA RAKENTAMINEN

Maantasokerroksen julkisivut eivat saa antaa
umpinaista vaikutelmaa.

Pysakointitilojen ajoluiskat tulee integroida
rakennuksiin.

Ikkunoiden ja muiden lasiaiheiden, kuten
lasikaiteiden, koko, sijoitus, pintakuviointi,
lasin ominaisuudet ja muut ratkaisut seka
valaistus on suunniteltava ja toteutettava
siten, etta lintujen tormaaminen lasiin
minimoidaan.

Rakennusten julkisivujen tulee olla paikalla
muurattua tiilta tai muurauksen paalle tehtya
kolmikerrosrappausta.

Kaytettdessa rappausta julkisivumateriaalina tulee
maantasokerroksen julkisivujen olla paikalla
muurattua tiilta.

Rakennukset tulee jasenndida yhden porrashuoneen

ymparille rakentuvan kokonaisuuden suuruisiin 0siin
vaihtelevan julkisivuvarityksen avulla.

Julkisivuvareina tulee kayttaa valkeaa seka vaaleita
keltaisen, punaisen ja ruskean savyja.

Alle kahdeksankerroksisissa rakennusosissa on
oltava harjakatto.

Kattojen tulee olla tillenpunaista, konesaumattua
peltia.

[Imastointikonehuoneet ja muut tekniset tilat tulee
integroida rakennuksiin. Tilat saa sijoittaa
ullakkokerrokseen, harjakattoisissa rakennusosissa
kattopinnan sisapuolelle. Ylimman kerroksen
ylapuolelle rakennettavien tilojen julkisivujen on
oltava samaa materiaalia kuin muut julkisivut.

Rakennukset tulee sovittaa ulkoasultaan Huopalah-
dentien olemassa olevaan rakennuskantaan ja
miljooseen. Julkisivujen tulee olla iimeeltaan
selkedpiirteisia, ajattomia ja rauhallisia.

Liiketilat on sijoitettava maantasokerrokseen
Kivitorpanaukion reunalle. Tiloissa tulee olla suuret
ikkunat ja esteetdn sisdankaynti suoraan aukiolta.

Maantasokerrokseen ei saa sijoittaa asuntoja
Kivitorpanaukion ja Huopalahdentien puolelle.

Maantasokerroksen tulee olla vahintaan 4,2 metria.

20 % katualueiden puoleisista maantasokerrosten
julkisivuista tulee toteuttaa kdynndsseinana.

Porrashuoneiden sisdankaynteja tulee korostaa
arkkitehtuurin keinoin ja niiden tulee olla selkeasti
hahmottuvia. Porrashuoneista tulee olla yhteys
lapi talon.

Katolle sijoitettavien uusiutuvaan energiaan
littyvien laitteiden on oltava osa rakennuksen
arkkitehtuuria.

Maantasoon ei saa muodostua parvekerakenteiden
rajaamia kayttamattomia tiloja.

Ensimmaisen kerroksen porrashuoneeseen saa
rakentaa enintaan 30 k-m%n porrasaulan asema-
kaavakarttaan merkityn kerrosalan lisaksi
edellyttaen, etta porrasaula lisaa sisaantulon
viihtyisyytta ja valoisuutta ja se avautuu
katualueelle tai Kivitorpanaukiolle.

Jatetila tulee sijoittaa rakennukseen.

Liiketilat on sijoitettava padosin maantasokerrokseen

Tietopolun ja Tietokujan varsille. Tiloista osa on
varustettava rasvanerottelukaivolla ja katon ylimman
tason ylapuolelle johdettavalla ilmastointihormilla.
Tiloissa tulee olla suuret ikkunat ja esteeton
sisaankaynti suoraan Tietopolulta/Tietokujalta.

Turunvaylan ja Huopalahdentien puoleisten
julkisivujen tulee ilmentaé rakennuksen toimintaa ja

aukotuksen avata mahdollisuuksien mukaan nakymia

rakennusten sisatiloihin.

Julkisivut eivat saa antaa umpinaista tai monotonista
vaikutelmaa.

Julkisivukasittelyn tulee elavaittaa Turunvaylan
tieymparistda ja Huopalahdentien katuymparistda.

Julkisivumateriaalit ja -varitys tulee sovittaa ympa-
roivaan rakennuskantaan ja miljoéseen. Vahin-
taan osassa julkisivuja tulee kayttaa materiaalina
punatiilta.

Tekniset tilat tulee integroida rakennukseen yhte-
naisen vesikattopinnan alle eika niita saa sijoittaa
vesikaton ylapuolelle erillisiin rakennusosiin.
Vesikaton ylapuolelle sijoittuvat tekniset laitteet
tulee suunnitella osana rakennuksen arkkitehtuuria.

Maantasokerroksen korkeuden on oltava vahintaan
4.8 metria.

Turunvaylan puoleisilla julkisivuilla tulee vahentaa
melun heijastumista vaylan pohjoispuolelle julkisivun
muotoilun ja materiaalien keinoin.

Turunvaylan ylittavan jalankulun ja pyorailyn sillan
etelainen maatuki tulee integroida rakennusten
ulkoasuun ja rakenteisiin.

30 % Huopalahdentien ja Turunvaylan puoleisista
maantasokerrosten julkisivuista tulee toteuttaa
viherseinana.

STADSBILD OCH BYGGANDE

Fasaden i markniva far inte ge ett slutet intryck.

Korramper till parkering ska integreras i
byggnaderna.

| planering och byggande av fonster och 6v-
riga glasytor sasom glasracken ska risken for
fagelkollisioner minimeras genom att beakta
glasytornas storlek, placering, ytmonster,
glasets egenskaper och dvriga losningar samt
i belysningens planering.

Byggnadernas fasadmaterial ska vara platsmurat
tegel eller platsmurat tegel med treskiktsputsyta.

Nar puts anvands som fasadmaterial ska fasa-
derna pa bottenvaningen vara platsmurat tegel.

Byggnaderna ska indelas i trapphusvisa helheter
med hjalp av varierande fasadfarger.

Fasadfargerna ska vara vita och samt ljusa nyanser
av gult, rott och brunt.

Byggnadsdelar med mindre &n atta vaningar ska ha
sadeltak.

Taken ska vara i tegelrdd, maskinfalsad plat.

Ventilationsmaskinrum och andra tekniska utrymmen
ska integreras i byggnaderna. Dessa ska placeras i
vindsvaningen och under takytan i byggnadsdelar med
sadeltak. Fasaden pa vaggar till utrymmen som byggs
ovanfor versta vaningen ska ha samma material som
ovriga fasader.

Byggnadernas utformning ska anpassas till
Hoplaxvégens befintliga byggnadsbestand och miljo.
Fasaderna ska ha en entydig, tidlés och lugn
karaktar.

Affarslokalerna ska placeras i markplansvaningen
invid Stentorpsplatsen. Lokalerna ska ha stora
fonster och en tillganglig ingang direkt fran platsen.

| markplansvaningen far inte placeras bostader
mot Stentorpsplatsen och Hoplaxvagen.

Markplansvaningen ska vara minst 4,2 meter.

20 % av markplansvaningens fasader mot gatuomraden
ska byggas som vagg med klangvaxter.

Trapphusingangarna ska accentueras med
arkitektoniska medel och de ska vara tydligt
urskilibara. En forbindelse genom huset ska
ordnas via trapphusen.

Tekniska anordningar for produktion av fornybar
energi som placeras pa tak ska utformas som en del
byggnadens arkitektur.

Balkongkonstruktionerna far inte bilda utrymmen i
marknivasom inte kan utnyttjas.

| trapphusets forsta vaning far man utover den i
detaljplanekartan angivna vaningsytan bygga en
trappaula som ar hogst 30 m2vy forutsatt att aulan
forbattrar entréns trivsel och ljusforhallanden och
att aulan oppnar sig mot gatan eller mot
Stentorpsplatsen.

Soprum ska placeras i byggnad.

Affarslokalerna ska huvudsakligen placeras i mark-
plansvaningen invid Datastigen och Datagranden.
En del av lokalerna ska forses med fettavskiljnings-
brunn och en ventilationskanal som ska ledas upp
ovanfor takets hogsta niva. Lokalerna ska ha stora
fonster och en tillganglig ingang direkt fran
Datastigen/Datagranden.

Fasaderna mot Aboleden och Hoplaksvégen ska
aterspegla byggnadens funktion och fasadéppningar-
na ska om mojligt ge insyn i byggnadernas interior.

Fasaderna far inte ge ett slutet eller monotont
intryck.

Fasadernas behandling ska berika vagmiljon vid
Aboleden och gatumiljon vid Hoplaksvagen.

Fasadmaterial och fargsattning ska anpassas till
omgivande byggnadsbestand och miljo. Rott tegel
ska anvandas som material i atminstone en del av
fasaderna.

De tekniska utrymmena ska integreras i byggnaden
under en enhetlig takyta och de far inte placeras
ovanfor taket i skilda byggnadsdelar. De tekniska
anordningar som ar placerade ovanfor taket ska
planeras som en del av byggnadernas arkitektur.

Markplansvaningen ska ha en hojd pa minst
4.8 meter.

Fasader som gransar till Aboleden ska med hjalp av
fasadform och material minska reflektionen av buller
mot ledens norra sida.

Den sodra brostodet for gang- och cykelbron som
korsar Aboleden ska integreras med byggnadernas
utformning och konstruktion.

30 % av markplansvaningens fasader mot Hoplax-
vagen och Aboleden ska byggas som gronvaggar.

PIHAT JA ULKOALUEET

Rakennusten ja katu-, aukio- seka tiealueiden valiin
jaavat tontin osat tulee rakentaa yhtenaisen suunni-
telman mukaan ja niiden tulee liittya saumattomasti
viereisiin katu-, aukio- ja tiealueisiin.

Niittyna toteuttavilla alueen osilla tulee lajiston
olla monikerroksellista. Kukintaa tulee olla koko
kasvukauden ajan.

Pihojen kasvilajiston tulee olla monipuolinen ja
luonnon monimuotoisuutta edistava. Pihoille tu-
lee istuttaa suurikokoisia puita, seka polyttaja-
ystavallisia puita ja pensaita.

Autopaikat tulee kattaa viherkatolla.

Pysékaintihallin seinat tulee toteuttaa polyttaja-
ystavallisina kukkivina kdynndsseinina.

Valaistus tulee tehda korttelikohtaisen valaistus-
suunnitelman mukaisesti.

Tontteja ei saa aidata. Liittyminen puistoon tulee
toteuttaa saumattomasti.

Rakentamattomat tontin osat tulee rakentaa
viihtyisiksi istutuksin ja korkeatasoisin
pintamateriaalein.

YMPARISTOTEKNIIKKA

Orsi- ja pohjavedenpintaa ei saa alentaa tyon-
aikaisesti eika pysyvasti.

Alueilla, joilla rakentaminen edellyttad kaivamista,
tulee selvittaa ja ottaa huomioon maaperan
haitta-ainepitoisuudet.

Kivitorpankentan italaidalla on todettu hapanta
sulfaattimaata. Happamat sulfaattimaat on otettava
huomioon rakenteiden suunnittelussa, maaraken-
tamisessa, maa-ainesten kasittelyssé ja vesien-
hallinnassa. Alueella tulee rakentamisen yhteydessa
varautua toimenpiteisiin happaman valuman
syntymisen seka sen haittojen ehkaisemiseksi.

Rakennusten ilmanotto tulee jarjestaa tehokkaasti
suodatettuna mahdollisimman etaéalta ja korkealta
Huopalahdentien katualueeseen ja Turunvaylaan
nahden. Tuloilmanottoa ei saa jarjestaa asuin-
rakennusten niilta sivuilta, joille on asetettu
aanitasoerovaatimus.

Turunvaylan tiealueen (LT-1) etelareunaan,
suojaviheralueen kohdalle, tulee rakentaa melueste,
jonka tulee vastata vahintaan olemassa olevan melu-
esteen meluntorjuntavaikutusta korttelissa 30097.

Kaikkien asuntojen tulee avautua myos sellaisen
julkisivun suuntaan, jolle ei ole asetettu
aanitasoerovaatimusta.

Leikkiin ja oleskeluun tarkoitetut piha-alueet ja
oleskeluparvekkeet tulee sijoittaa ja tarvittaessa
suojata melulta siten, etta niilla saavutetaan
melutason ohjearvot paivallé ja yolla. Oleskeluparvek-
keet eivat saa avautua Huopalahdentien suuntaan.

Turunvaylan tiealueen laheisyydessa rakentaminen ei
saa aiheutua varaa liikenneturvallisuudelle eika
haittaa tienpidolle.

Rakennukset tulee suunnitella siten, etta rakennusten
sisatiloissa saavutetaan melutason ohjearvot ja
tilojen kéyttotarkoitusten edellyttdmat olosuhteet.

ILMASTONMUUTOS - HILLINTA
JA SOPEUTUMINEN

Muiden kuin asuinkerrostalojen energiatehokkuuden
tulee olla vahintaan 20 % parempi kuin voimassa
olevissa saadoksissa kyseiselle kayttotarkoitus-
luokalle energiatehokkuuden vahimmaistasoksi on
asetettu.

Asuinkerrostalon hiilijalanjalki ei saa ylittaa
Helsingin kaupungin asettamaa rakennusajan-
kohtana voimassa olevaa hiilijalanjaljen raja-arvoa.
Raja-arvo on mahdollista ylittda rakentamispaikan
tai asemakaavan tiettyjen vaatimusten vuoksi
rakennusajankohtana voimassa olevien kaupungin
maarittelemien poikkeusten mukaisesti.

Hulevesia tulee viivyttdd maanvaraisilla pihoilla
ensisijaisesti painanteiden sadepuutarhoissa.
Hulevesipainanteiden tulee olla toteutus-
tavaltaan laadukkaita ja vehreita.

Kattojen tulee olla kattopuutarhoja tai hulevesia
viivyttavia viherkattoja. Katolle sijoitettavien
valttamattomien teknisten laitteiden tulee sopia
rakennuksen arkkitehtuuriin ja ne tulee suunnitella
luontevaksi osaksi kattopuutarhaa/viherkattoa.

GARDAR OCH UTOMHUSOMRADEN

Tomtdelar mellan byggnader och gatu-, torg- eller
vagomraden ska byggas enligt en enhetlig plan
och anslutas till intilliggande gatu-, torg- och
vagomraden.

| de delar av omrade som ska planteras som ang
ska vaxturvalet vara mangskiftande sa att anger
har blomning under hela vaxtsasongen.

Gardarnas vaxturval ska vara mangsidigt och
framja naturens mangfald. Pa gardarna ska plante-
ras stora trad samt pollinerarvanliga trad och buskar.

Bilplatser ska tackas med grontak.

Parkeringshusets vaggar ska byggas som pollinerar-
vanliga blommande vaggar med klangvéaxter.

Belysningen ska anordnas enligt en belysningsplan
som galler kvartersvis.

Tomterna far inte inhagnas. De ska anslutas till park
sa att gransen inte markeras.

De obebyggda delarna av tomten ska goras triv-
samma med planteringar och ytmaterial av
hdg kvalitet.

MILJOTEKNIK

Nivan for hangande grundvatten eller fér grundvatten
far inte sankas under byggtiden eller sankas
bestaende.

Pa omraden dar byggandet kraver schaktning ska
markens kontaminering utredas och beaktas.

Vid Stentorpsplanens dstra kant har patraffats sur
sulfidjord. Den sura jordarten ska beaktas i
planeringen av konstruktioner och vid markbyggnad
samt i behandlingen av jordmassor och vatten. |
samband med byggande pa omradet ska finnas bered-
skap for atgarder som forhindrar uppkomst av sur
avrinning samt skador till foljd av denna.

Byggnadernas friskluft ska filtreras effektivt.
Friskluftsintag ska placeras sa langt och sa hogt
fran Hoplaksvéagens gatuniva och Aboleden som
mdjligt. Friskluftsintag far inte placeras pa de
sidor av byggnaderna som har belagts med krav
pa ljudisoleringsférmaga.

| sddra kanten av Aboledens vagomrade (LT-1) ska
pa skyddsgronomradet byggas ett bullerskydd som till
sin bullerddmpningskapacitet minst ska motsvara det
befintliga bullerskyddet i kvarter 30097.

Alla bostader ska rikta sig ocksa mot en sadan
fasad, for vilken det inte stélls krav pa ljudniva-
skillnad.

Gardar for lek och vistelse och vistelsebalkonger
ska placeras och vid behov skyddas mot buller sa
att man pa dessa uppnar bullernivans riktvarden
dag och natt. Vistelsebalkonger far inte 6ppna sig
mot Hoplaksvagen.

Byggande i nérheten av vagomradet vid Aboleden
far inte utgora en fara for trafiksakerheten eller
stora vagunderhallet.

Byggnaderna ska planeras sa att man i byggnader-
nas lokaler uppnar riktvardena for bullerniva och de
forhallanden som forutsatts for lokalernas
anvandningsandamal.

BEGRANSNING OCH ANPASSNING
TILL KLIMATFORANDRINGEN

Energieffektiviteten for andra byggnader an
flervaningshus for bostéder ska vara minst 20 %
battre an det minimikrav som stéllts for ifraga-
varande anvandningsandamal i géllande normer.

Koldioxidavtrycket for flervaningshus far inte
overstiga det gransvarde for koldioxidavtrycket
som galler i Helsingfors stad vid tidpunkten for
byggandet. Gransvardet kan dverskridas pa
grund av byggnadens placering eller sarskilda
krav i detaljplanen, ifall dessa uppfyller de
undantagskriterier som géller i Helsingfors stad
vid tidpunkten for byggandet.

Gardarnas dagvatten ska pa obebyggd mark
fordrojas framst med hjalp av sankor i regntrad-
gardar. Dagvattensankorna ska byggas av
hog kvalitet och vara gronskande.

Taken ska vara taktradgardar eller grontak som
fordrojer dagvatten. Nodvandiga tekniska anordningar
pa taket ska anpassas till byggnadens arkitektur och
planeras som en naturlig del av taktradgarden/
grontaket.

LIKENNE JA PYSAKOINTI TRAFIK OCH PARKERING

; ikkoi Bilo] I

- KTY-2- ja KTY-3 -korttelialueet: - KTY-2- och KTY-3 -kvartersomraden:
Toteutettavien autopaikkojen lukuméaaran Vid bestdmning av det antal bilplatser som
maarittelyssa kaytetaan voimassa olevaa ska byggas anvands de bilplatsnormer som
tyopaikka-alueiden autojen pysakaintipaik- galler for arbetsplatsomraden.

kamaarien laskentaohjetta.
- koulut: 1 ap / 300 k-m?

Liikkkumisesteisten autopaikat eivat lisaa

- skolor: 1 bp / 300 m? vy

De tillganglighetsanpassade bilplatserna

autopaikkojen kokonaismaaraa. okar inte totalantalet bilplatser.

Autopaikat tulee sijoittaa tontille tai enintaan Bilplatser ska finnas pa tomten eller i en

500 metrin etaisyydella sijaitsevaan pysakainti- parkeringsanlaggning belagen pa hogst 500
laitokseen. Liikkumisesteisten autopaikat tulee meters avstand. Parkeringsplatser for rorelse-

sijoittaa tontille.

hindrade ska placeras pa tomten.

Autopaikat tulee sijoittaa tontille tai enintaan Bilplatser ska finnas pa tomten eller i en parke-
500 metrin etdisyydella sijaitsevaan pysakdinti- ringsanlaggning beldgen pa hogst 500 meters
laitokseen. Tontilla autopaikat tulee sijoittaa avstand. Pa tomten ska bilplatserna placeras i

pysakointikellariin.

- asunnot: 1 pp /30 k-m?

parkeringskallaren.

Minimiantal cvkelol )
- bostader: 1 cp / 30 m2vy

- KTY-2- ja KTY-3 -korttelialueet: - KTY-2- och KTY-3 -kvartersomraden:

Toteutettavien pydrapaikkojen lukuméaéaran Vid bestdmning av det antal cykelplatser som

maarittelyssa kaytetaan voimassa olevaa ska byggas anvands de cykelplatsnormer som

tyopaikka-alueiden pyorapaikkamaarien galler for arbetsplatsomraden.

laskentaohjetta.

- koulut; 1 pp / 30-40 k-m? - skolor: 1 cp / 30-40 m2 vy

- liikuntahallit: 1 pp / 150 k-m? - idrottshallar: 1 cp / 150 m? vy

Asukkaiden polkupyorapaikoista vahintaan 75 % Minst 75 % av de boendes cykelplatser ska

tulee sijaita ulkoiluvalinevarastossa pihatasossa. placeras i forrad for friluftsutrustning pa gards-

Ulkona sijaitsevien asukkaiden pydrapaikkojen ja nivan. De boendes cykelplatser och gastcykelplat-

vieraspaikkojen tulee olla runkolukittavia. Vieras- serna utomhus ska forses med stomias.

paikat tulee sijoittaa ulko-ovien laheisyyteen. Géstplatserna ska placeras i ytterdérrarnas
narhet.

Liiketilojen asiakaspyorapaikkojen tulee olla Affarslokalernas kundcykelplatser ska ha

runkolukittavia. ramlasningsmajlighet.

Talla asemakaava-alueella korttelialueelle on Pa detta detaljplaneomrade ska for kvarters-
laadittava erillinen tonttijako. omradet utarbetas en separat tomtinledning.
ASEMAKAAVAN MUUTOS KOSKEE: DETALJPLANEANDRINGEN GALLER:
30. kaupunginosan (Munkkiniemi, 30 stadsdelen (Munksnas,
Vanha Munkkiniemi) Gamla Munksnas)

korttelin 30097 tonttia 2, puisto-,

katu- ja tiealueita,

urheilu- ja virkistyspalveluiden

kvarteret 30097 tomten 2, park-,
gatu- och vagomraden
omrade for idrotts- och

aluetta. rekreationsanlaggningar.
(muodostuvat uudet korttelit 30231 (de nya kvarteren 30231
ja 30232) och 30232 bildas)
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